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Resumo

Este trabalho tem por objetivo analisar os usos e fungdes do caso Ablativo na variedade
linguistica ocidental do idioma arménio. O corpus se constitui de ocorréncias coletadas
em jornais digitais arménios, publicados na Arménia e na diaspora. A andlise é qualitativa
e baseada em pressupostos tedricos da Gramatica Funcional de Dik (1997) e da
Gramatica Sistémico-Funcional de Halliday (1994; HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2014).
Procuramos identificar as funcbdes semanticas e sintaticas do substantivo marcado
com morfologia de Ablativo. Partimos inicialmente da hipdtese de que os diversos usos
empiricamente constatados do caso Ablativo podem ser explicados como fungdes ou
sentidos inter-relacionados, associados a um morfema, e de que tais sentidos poderiam
ser generalizados em termos da categoria conceptual de “origem”.
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Functional analysis of the Ablative case in Western Armenian
language

Abstract

This paper aims to analyze the uses and functions of the Ablative case in the Western
Armenian language. The data were collected from Armenian digital journals, published in
Armenia and the Armenian Diaspora. The analysis is qualitative and based on theoretical
tools of Dik's Functional Grammar (1997), and Halliday's Systemic-Functional Grammar
(1994; HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2014). We seek to identify the semantic and syntactic
functions of the noun marked with the Ablative case. We start from the hypothesis that
the different uses of the Ablative case could be explained as interrelated functions or
meanings, associated with a particular morpheme and that these meanings could be
generalized in terms of the conceptual category of “origin”.

Keywords: Ablative Case; Western Armenian language; Functional Linguistics.

Introducao

Este trabalho tem por objetivo uma analise qualitativa dos usos do caso Ablativo na
variedade linguistica ocidental do arménio, sob uma perspectiva funcionalista. O corpus se
constitui de ocorréncias coletadas de textos publicados em doze veiculos de comunicagao
digitais da Arménia e da diaspora ocidental. Os pressupostos tedrico-metodoldgicos séo
retirados da Gramatica Funcional de Dik (1997) e da Gramatica Sistémico-Funcional de
Halliday (1994; HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2014).

Oartigoestadivididoemtrés se¢des. Aprimeiraconsiste derevisao daliteraturalinguistica,
mais especificamente, uma analise critica de gramaticas descritivas e de livros didaticos
de arménio ocidental, mostrando como estes apresentam o caso Ablativo. Na segunda
segao, fazemos uma breve apresentagao dos pressupostos teéricos e metodoldgicos
da Linguistica Funcional que norteiam o presente estudo. A terceira segdo contém
nossa anadlise qualitativa do corpus de arménio ocidental, com base nos pressupostos
funcionalistas.

O caso ablativo na literatura linguistica

Analisamos como se define e se exemplifica o caso Ablativo nas gramaticas descritivas
de Riggs (1856), Gulian (1902), Feydit (1935), Kogian (1949), Kerouzian (inédito) e Ekizian
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(2004)%, e nos livros didaticos de Bardakjian e Thomson (1992), Sakayan (2000, 2012) e
Hagopian (2005).

Um problema recorrente nas gramaticas (RIGGS, 1856; GULIAN, 1902) é limitar-se
a explicitar a morfologia do Ablativo, seja de nomes, com exemplos do tipo npnh-th /
vorti-en/ ‘from the son’, em que /e/ corresponde a desinéncia de Ablativo, e /n/ ao artigo
definido; seja de pronomes, que também sao declinaveis no arménio, como em dtquk /
mezme / ‘from us’' (GULIAN, 1902). Os exemplos citados sdo de substantivos isolados e
descontextualizados, ou de pequenas frases. Por tais exemplos, a impressao que se tem
€ de que o Ablativo rege apenas elementos no interior de sintagmas adverbiais.

1 Jnlp oplkh lanpp
irek’ or-e-n iedk’-é
trés[nom] dia-ABL-DEF depois-per

'depois de trés dias' (RIGGS, 1856, p. 57)

2 punuplh nnipu
k'aghak’-e-n t'urs
cidade-aBL-DEF fora

‘fora da cidade’ (GULIAN, 1902, p. 13)

Muitas gramaticas definem o Ablativo por meio de preposicoes, estabelecendo paralelos
entre o0 arménio e linguas como o francés, portugués e inglés. Assim, segundo Kogian
(1949), a relagdo "de” (from) é expressa pelo caso Ablativo. Gulian (1902), da mesma
forma, explica que, para identificar o caso Ablativo numa sentenga, deve-se perguntar
“from whom?", "from which?". O mesmo autor afirma que, na voz passiva, a preposic¢ao by
(por) se traduz em arménio pelo caso Ablativo (GULIAN, 1902), ex.:

3 LPmhp 2hbnikgun Jonsnillth
P'uyn-é chin-v-ets™-av t'(é)rtch'un-e-n
Ninho[Nom]-DEF CONSLruir-pASS-IND.AOR-3SG PASSaro-ABL-DEF

‘0 ninho foi construido pelo passaro. (GULIAN, 1902, p. 72)

3 0 uso de gramaticas antigas se justifica pela dificuldade de se encontrar gramaticas de edicdo
atual sobre o arménio ocidental, variedade linguistica moderna que atualmente esta perdendo sua
vitalidade, devido a redugao de seu nimero de falantes. Das gramaticas e livros didaticos foram
retirados somente os exemplos em arménio. A glosa e traducdo sdo de nossa responsabilidade.
Para reproduzir a pronuncia, optamos por uma transliteragdo em letras latinas, voltada para
falantes do portugués.

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 50, n. 2, p. 786-808, jul. 2021 788



Dentre as gramaticas consultadas, Feydit (1935) e Kogian (1949) sao os Unicos autores
que chegam mais proximos de uma definicdo do caso Ablativo em termos de suas
funcdes. Na parte dedicada ao substantivo e suas declinagées, Feydit enumera o “valor
dos casos da declinagao”. Segundo ele, o Ablativo pode indicar:

a) a origem ou ponto de partida, exemplo:

4. Uko innhilk p Ol :
Medz dohm-e mé dz(&)n-av.
Grande familia-aBL INDF NaSCEer-IND.AOR.3SG

‘Nascido de uma nobre familia. (FEYDIT, 1935, p. 36)

b) o termo de comparacao, exemplo:

5 <Spuwbn Ulmpwlipyth wilgh  wppuwwwubp  E:
H(é)rant’ Antr'anig-e-n aveli  achkhadaser e,
Hrant[nom] Antranig-ABL-DEF mais  trabalhador AUX.IND.PRS.3SG

‘Hrant é mais trabalhador do que o Antranig.’ (FEYDIT, 1935, p. 36)

c) “o sujeito do verbo passivo [sic] que sustenta a agao” (FEYDIT, 1935, p. 36, tradugao
nossa“). Note-se que a explicagéo para o uso do Ablativo na voz passiva demonstra-se
bastante confusa, ja que o elemento que recebe caso Ablativo é o Agente da agéao e nao
0 sujeito sintatico da sentenga, como o autor afirma; exemplo:

6. Funupmy Ulnullh uwwhbinibigu:
Khosrov Anag-e-n (€)sbann(é)-ve-ts-av.
Khosrov[xom] Anag-ABL-DEF Mmatar-pAss-IND.AOR-3SG

‘Khosrov foi morto pelo Anag. (FEYDIT, 1935, p. 36)

4 No original: “il indique celui dont le sujet du verbe (passif) supporte I'action”.
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d) a causa, sendo esta entendida como a origem da agédo ou do estado, exemplo:

7 Jwukh Uk
Vakh-e-n mer-av.
Medo-ABL-DEF morrer[iNp.Aor]-3sG

‘Morreu de medo. (FEYDIT, 1935, p. 36)

e) o sentido “dentre” em expressdes partitivas, exemplo:

8. Qbqulk ny whnh quij:
Ts'ez-me ov? bidi k'-a.
PRO.2PL-ABL.DEF quem IND.FUT vir-3se

‘Quem dentre vos vird?' (FEYDIT, 1935, p. 36)

No capitulo referente aos complementos circunstanciais, o autor afirma que o Ablativo
‘serve” ainda para:

f) responder as questdes “desde quando?”, “desde quanto tempo?”, exemplo:

g Gpkympht uljuliug
lereg-véne (E)sg(&)sial.
Ontem-aBL inicial

‘Desde ontem. (FEYDIT, 1935, p. 43)

g) para indicar o periodo de tempo previsto para executar uma agao no futuro, como no
exemplo (10). Comparando esta categoria com (f), vemos que o autor considera relevante
a localizagao do tempo discriminado pelo elemento no Ablativo: do passado ao presente
(exemplo 9) x periodo no futuro (exemplo 10):

10. UHy wilhulh Un nuipluui:
Meg amis-e-n gé t'arn-am.
Um MES-ABL-DEF IND.PRS voltar-1sc

‘Volto em um més. (FEYDIT, 1935, p. 43)
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h) o lugar de onde vem alguém ou algo, como no exemplo a seguir. Observe-se que
Feydit (1935) faz uma distingédo entre este tipo e a categoria (a) origem, mencionada
anteriormente, levando em conta o fato de que o tipo (h) envolve procedéncia ou origem
especificamente do ponto de vista do espago (origem em um lugar no espaco).

1. Uhwuwupkh i1 quud:
Andar-e-n qu k'-am.
Floresta-aBL-DEF IND.PRS vir-Tse

‘Venho da floresta. (FEYDIT, 1935, p. 39)

i) o lugar por onde se passa, exemplo:

12 Ulwmwpli whgui:
Andar-e-n ants-av.
Floresta-ABL-DEF passar[iNp.aor]-3sc

‘Passou pela floresta. (FEYDIT, 1935, p. 39)

j) o complemento de material (o autor ndo faz mengao ao fato de que, neste caso, trata-se
de complemento ou, mais propriamente, adjunto do nome e nao do verbo, e, portanto, um
emprego distinto dos “complementos circunstancias” citados acima), exemplo:

13, nulpt dwdwgnyg up:
vosgi-e jamats'uyts' me.
OUr0-ABL relégio[nom] INDF

‘'um reldégio de ouro (FEYDIT, 1935, p. 47)

Ekizian (2004) também define o Ablativo como um complemento circunstancial, que
pode indicar procedéncia, origem ou causa, como respectivamente ilustram os exemplos
a seguir. Note-se que, ao contrario do que Ezikian afirma, nos exemplos (14-15), o Ablativo
nao constitui um complemento circunstancial, mas sim um “‘complemento obliquo”, o
chamado “quase argumento” pelas gramaticas do portugués (CASTILHO, 2010).

14, Puphgli ym quud:
P'ariz-e-n gu k'-am.
Paris-ABL-DEF IND.PRS vir-Tse

‘Venho de Paris! (EKIZIAN, 2004, p. 31)
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15, Gwpupp Lol yn hwbikh:
Garak'-€ gat'-e-n gé han-en.
Manteigalacc]-per leite-ABL-DEF IND.PRS tirar-3pL

‘Do leite tiram a manteiga.’ (EKIZIAN, 2004, p. 31)

16, (pwpumpkbli i i
Urakhut™-ene-n gu l-ar.
Felicidade-aBL-DEF IND.PRET.IMPERF chorar-3sc

‘Chorava de felicidade. (EKIZIAN, 2004, p. 31)

Um exemplo semelhante é citado por Kogian (1949), no qual o constituinte da sentenca
no caso Ablativo tem indiscutivelmente papel argumental:

7. Ququbhbpk uwfubling:
K'azan-ner-e vakhna-I.
Fera-pL-ABL temer-iNr

‘Temer feras. (KOGIAN, 1949, p. 171)

Kogian (1949), na parte de sua gramatica denominada Sintaxe, faz uma descrigdo
detalhada do Ablativo por meio de suas fungdes e contextos de uso. Segundo ele, o Ablativo
pode ser utilizado com os sentidos de: (i) separacao, (ii) fonte, origem e material (como
nos contextos a, h e j de FEYDIT, 1935, enumerados acima), (iii) causa (como na categoria
d de FEYDIT, 1935), (iv) Agente com verbo passivo (categoria c), (v) duragdo (contextos
f e g), (vi) comparagao (contexto b), (vii) partitivo (categoria e). Todos estes contextos
sao, portanto, contemplados por Feydit, com excecao do primeiro. Inversamente, apenas
na gramatica de Feydit aparece o contexto de Ablativo designando o lugar por onde se
passa (exemplo 12).

A categoria (i), o chamado Ablativo de separagao ou privagéo, sé aparece em Kogian
(1949). Vejamos os exemplos citados pelo autor. O sentido de separagdo nos parece
mais evidente no primeiro exemplo. Note-se que, em todos estes contextos, o Ablativo
constitui argumento do verbo.

18.  Nupnilp pwdily gnplialh:
Vorom-é p'ajne-| ts'oren-e-n.
Joiolacc]-DErF separar-iNr trigO-ABL-DEF

‘Separar o joio do trigo. (KOGIAN, 1949, p. 169)
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19.  Uplpuoth wpowy:
Argadz-e-n ardz-a.
Desastre-ABL-DEF escapar[inp.aor]-1sG

‘Escapei do desastre.! (KOGIAN, 1949, p. 169)

20.  Pwinnkth thufunils:
P'and-e-n p'akh-an.
Pris30-ABL-DEF fugir{inp.aor]-3pL

‘Fugiram da prisao. (KOGIAN, 1949, p. 169)

Kogian (1949) menciona também o uso de Ablativo com fungao atributiva, atuando como
adjunto ou complemento de nome ou adjetivo. O exemplo (22) constitui um emprego

especial em que uma parte do corpo é colocada no caso Ablativo para atribuir uma
qualidade a uma pessoa.

21, phnphpt qniply
ch(é)nork’-e zurg
graca-ABL privado

'Privado de graca’ (KOGIAN, 1949, p. 173)

22, mnpkh wpmg:
vodk’-e-n arak’.
PEé-ABL-DEF rapido.

'rdpido de pé’; 'veloz' (KOGIAN, 1949, p. 173)

O autor ainda trata de preposigdes (como no exemplo a sequir) e advérbios usados como
posposicoes (como nos exemplos 1 e 2, citados anteriormente), que pedem caso Ablativo,
ilustrando seu emprego com frases e sentencas completas.

23, Puwgh wypkpth lughli luln Yhblilip
Pats'i ayr-er-e-n g-ayin naiev gin-er
Além de homem-pL-ABL-DEF haver[iNp.PRET.IMPERF]-3PL  também mulher[Nom]-pL

‘Além de homens, havia mulheres também. (KOGIAN, 1949, p. 138)
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Kerouzian (inédito) atribui ao caso Ablativo a fungao de expressar o complemento indireto
circunstancial de saida, partida, chegada, caida de um lugar, procedéncia e comparagao.
Este autor nao cita sentencas completas e mistura contextos de uso que nos parecem
semanticamente distintos, como nos exemplos a seguir: enquanto o complemento de cair
parece mais um complemento verbal de origem (cair de), o de olhar esta mais relacionado
a percurso ou trajeto do olhar.

24, Nuanmhwbk bl (b brguar)
Baduhan-e-n ing-av (nay-ets-av)
Janela-asL-per cairfip.aor]-3s6 (olhar-mp.aor-3sc)

‘Caiu (olhou) pela janela (KEROUZIAN, inédito)

Até aqui vimos como é tratado o caso Ablativo em gramaticas da lingua arménia ocidental.
Cabe, por fim, uma observacao com relagao aos livros didaticos consultados. Bardakjian
e Thomson (1992) se limitam a uma definicdo semantica bem abrangente de Ablativo,
o qual designa, segundo eles, o lugar onde se inicia um movimento ou do qual algo é
retirado. Hagopian (2005) é uma das poucas obras consultadas que define o Ablativo
basicamente em termos sintaticos, destacando seu uso como um argumento pleno do
verbo (como no exemplo 25), adjunto adverbial de lugar ou de tempo (exemplo 10), e
atributivo de nome (como no exemplo 13).

25 Lwplh amlp yn bty Upwmwlylth:
Nare-n n(&)ver gé (€)sdan-a Ardag-e-n.
Naré[xom]-per  presentelacc]  mp.prs receber-3sc Ardag-asL-per

‘A Naré recebeu um presente do Ardag. (HAGOPIAN, 2005, p. 151)

Sakayan (2000, 2012) é o livro didatico que descreve mais detalhadamente o caso
Ablativo. A autora destaca os varios papéis sintaticos que pode exercer, enfatizando a
diferenga argumento x adjunto (embora sem utilizar estes termos), em boa parte ignorada
por outras obras. Assim, a autora esclarece que enquanto em determinados contextos
o Ablativo é um elemento circunstancial, em outros é complemento exigido pelo verbo
(exemplo 17), ou pelo nucleo do sintagma adjetival (exemplo 21) ou adverbial (exemplo
2).

Pressupostos tedricos e metodoldgicos

Para analisar o caso Ablativo no arménio ocidental, adotamos pressupostos da Linguistica
Funcional, mais especificamente, da Graméatica Funcional de Dik (1997) e da Gramatica
Sistémico-Funcional de Halliday (1994; HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2014).
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Passemos, pois, aos conceitos tedricos relevantes para nosso estudo. Dik (1997) entende
caso como diferengas sistematicas na forma dos predicados nominal e adjetival, isto
é, distingbes morfolégicas que correspondem a diferencas funcionais dos termos que
modificam. Os casos mais comuns, encontrados em diferentes linguas, sdo enumerados
no quadro 1, junto de suas fungdes mais basicas e primarias.

Segundo Dik (1997, p. 369), a distingao de caso serve a dois propdsitos: (i) fungéo de
caracterizar: 0s casos caracterizam um termo como tendo um conjunto limitado de
possiveis fungdes semanticas e sintaticas; e (ii) funcédo de distinguir: os casos servem
para diferenciar as fungdes semanticas e sintaticas dos termos na estrutura da oragao.

O autor nota que a funcao principal dos casos é expressar fungcboes semanticas
subjacentes, mas que em alguns contextos os casos servem para manifestar fungoes
sintaticas, como evidenciado no quadro 1, que realmente mistura ambas as defini¢des.
Apesar de propor este quadro, Dik defende que nao é possivel identificar um sentido
comum a todos os usos de determinado caso, justamente pelo fato de um caso poder
expressar mais de uma funcao.

Quadro 1. Funcdes primarias dos casos gramaticais

Linguas Caso Funcao primaria
Nominativas Nominativo Primeiro argumento; Sujeito
Acusativo Segundo argumento, Paciente, Objeto

Ergativas Absolutivo Sujeito de verbo intransitivo; Objeto de verbo transitivo
Ergativo Sujeito de verbo transitivo
Genitivo Possuidor (relagdo entre termos)
Dativo Recipiente

Instrumental Instrumento
Todas as linguas Partitivo Relagao parte-todo

Locativo Localizagéo
Ablativo Origem
Alativo Direcao

Fonte: Dik (1997, p. 369)

Termos, na Gramatica Funcional de Dik (1997), sdo expressdes usadas para referir a
entidades. O Genitivo estabelece uma relagao entre termos (possuidor e possuido). Ja
outros casos sdo definidos como argumentos do verbo (sujeito, objeto), estabelecendo,
portanto, uma relagéo entre o verbo e seus argumentos. Os argumentos se definem
como termos requeridos pelo predicado para formar uma predicagéo nuclear completa,
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ao contrdrio dos satélites (termos acessorios, adjuntos, que proporcionam informagao
adicional, circunstancial); exemplos:

26.  John comprou um carro em Amsterda. (Locativo — Satélite)

27.  John mora em Amsterda. (Locativo — Argumento) (DIK, 1997, p. 88)

28.  Eles discutiram o assunto por 3 horas. (Duragédo — Satélite)

29.  Adiscussao durou 3 horas. (Duragao — Argumento) (DIK, 1989, p. 74; tradugdo nossa)

Utilizando o latim como lingua de ilustragdo, o autor nota que: (i) nos predicados de
uma posigao argumental (um sé argumento), este é realizado com caso Nominativo (e/
ou como sujeito) em 100% dos casos; (i) o segundo argumento de predicados de trés
posigdes argumentais € categoricamente expresso com caso Acusativo, ao passo que se
o predicado tiver duas posigdes argumentais, o segundo argumento geralmente também
é um Acusativo; (iii) o Dativo e o Ablativo juntos respondem por 96,9% dos casos de
terceiro argumento.

Da teoria de Dik, interessa-nos sobretudo propor uma analise do Ablativo que contemple
suas funcdes semanticas e sintaticas. As fungbes semanticas especificam o papel
dos referentes dos termos no estado de coisas designado pela predicacao na qual
estes termos ocorrem (exs.: Agente, Paciente, Recipiente, etc.), e as fungdes sintaticas
especificam o ponto de vista através do qual um estado de coisas é apresentado (exs.:
sujeito e objeto).

As designagdes primeiro, segundo e terceiro argumento nao tém relagdo com a ordem
com que estes aparecem na sentenga. Considerando a fungdo semantica, Dik postula
que argumentos Agentes sdao mais centrais do que Pacientes, e Pacientes sao, por seu
turno, mais centrais do que Recipientes. E com base nisto que o autor faz uma distingdo
entre: primeiro argumento (como Agente), segundo argumento (como Paciente) e terceiro
argumento (como Recipiente). O quadro a seguir mostra a relacdo estabelecida por Dik
(1997) entre argumentos e suas fungdes semanticas.

Quadro 2. Fungdes semanticas e posigdes argumentais

1] [2a] [2b]

Agente Paciente Recipiente [Experienciador]
Posicionador [Experienciador] Locativo

Forca Diregao

Processado [Experienciador] Origem

Zero [Experienciador] Referéncia

Fonte: Dik (1997, p. 120)
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O autor explica que, em qualquer estrutura de predicado, o primeiro argumento terd uma
das fungdes listadas em (1); se a estrutura do predicado tiver dois lugares, o segundo
argumento terd uma das fungées listadas em (2a) e (2b); se tiver trés lugares, o segundo
argumento terd a fungao de Paciente, e o terceiro argumento teré uma das fungdes
enumeradas em (2b).

Dik também propde uma hierarquia de possiveis fungbes semanticas para sujeito e
objeto, como descrito a seguir.

Quadro 3. Hierarquia de fungbes semanticas

Agente > Paciente > Recipiente > Beneficiario > Instrumento > Locativo > Tempo

Sujeito + > 4+ > + > 4+ > + > + > +

Objeto - > + > 4+ >+ >+ > o+ > o+

Fonte: Dik (1997, p. 266)

A estrutura do predicado tem uma orientagao basica, iconica (no exemplo 30, a ordem
dos argumentos “representa” o movimento do livro), mas a atribuicdo da fungéo sintatica
de objeto pode inverter esta perspectiva, justamente para dar proeminéncia a outro
participante.

30. 0 homem (Agente/Sujeito) deu o livro (Paciente/Objeto) ao garoto (Recipiente).

31. 0 homem (Agente/Sujeito) deu ao garoto (Objeto/Recipiente) o livro (Paciente).
(DIK, 1997, p. 253, tradugdo nossa®)

O autor esclarece que dois argumentos distintos raramente sdo marcados com 0 mesmo
caso (por exemplo, segundo e terceiro argumentos marcados com caso Acusativo).
Assim, 0s casos servem também para distinguir os argumentos.

Como visto nos exemplos 26 a 29, ndo somente argumentos, mas também satélites tém
funcdo semantica e podem ser marcados com morfologia de caso. Dik (1997) exemplifica
este fato citando uma construgao do latim com trés satélites, todos marcados com caso
Ablativo, mas cada um expressando uma funcdo semantica distinta.

32.  incredibili celeritate MAGNO SPATIO paucis diebus CONFECTO

'Depois deter coberto uma grande distancia [Ablativo Absoluto expressando circunstancial
em poucos dias [Tempo] com inacreditavel velocidade [Velocidade] (DIK, 1997, p. 371,
tradugdo nossa)

n,ow

5 No original: “The man gave the book to the boy”; “The man gave the boy the book”.
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Nossa analise das ocorréncias de Ablativo coletadas do corpus digital é baseada
principalmente nos pressupostos tedricos da Gramatica Funcional de Dik. Ainda que
com peso menor, utilizamos também pressupostos da Gramatica Sistémico-Funcional
de Halliday (HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2014).

Vimos, na secao anterior, gue muitos usos de Ablativo sao descritos nas gramaticas como
complemento circunstancial. Na teoria de Halliday (1994), o mesmo elemento que exerce
a fungao de circunstancia na estrutura de transitividade (metafungao Experiencial) tem a
funcao de adjunto no ambito da metafuncao Interpessoal. O elemento circunstancial pode
expressar: extensao, localizagao, modo, causa, entre outros (HALLIDAY; MATTHIESSEN,
2014, p. 314). Uma de suas fungdes principais é localizar um evento no espago e/ou no
tempo.

Quadro 4. Circunstanciais de extenséao e localizagao

Espacial Temporal
Extensao Distancia Duragao
(incluiintervalo) | (andar 7 milhas, parar a cada 10 jardas) | (ficar 2 horas, pausar a cada 10 minutos)
Frequéncia
(bater trés vezes)
Localizagdo Lugar Tempo
(trabalhar na cozinha) (acordar as 6 horas)

Fonte: Halliday e Matthiessen (2014, p. 315, tradugao nossa®)

A categoria de Localizagao localiza o processo no espago ou no tempo. A categoria
de Extensao expressa o desenrolar de um processo no espaco ou no tempo, isto é, a
distéancia no espaco ou a duragao de tempo no qual o processo se desenvolve. Analisa-
se, portanto, ndo somente a localizacao estatica, mas a marcagao de orientagdes como
ponto de partida, trajeto e destino, seja no espaco ou nos seus analogos temporais.

Cabe, por fim, esclarecer a metodologia adotada no presente estudo. A andlise a sequir
se baseia em um corpus constituido por ocorréncias de substantivo no caso Ablativo,
coletadas em doze veiculos de comunicacdo digitais (Agos, Massis Post, Vatican News,
Hay Em News, Horizon, Aztag Daily, Diario Armenia, Arevelk, Asbarez, Ragmamoul, Azat Or,
Hairenik Weekly) de nove paises (Argentina, Arménia, Canada, Chipre, Estados Unidos,
Grécia, Libano, Turquia e Vaticano), abrangendo um periodo de dez anos (2010-2020).

6 No original: “Walk (for) seven miles; stop every ten yards; work in the kitchen; stay (for) two hours;
pause every ten minutes; knock three times; get up at six o'clock”.
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Analise dos usos do Ablativo no corpus

As ocorréncias coletadas no corpus digital mostram que o Ablativo pode exercer uma
grande variedade de funcdes semanticas e sintaticas.

Comecemos nossa andlise pela Sintaxe do Ablativo, mais especificamente pelo seu
escopo. Do ponto de vista sintatico, o Ablativo pode estabelecer:

(i) uma relagéo entre termos dentro do sintagma adjetival ou nominal, como em (33) e
(34).

33. Gughbp, [.] ukpk gmply  nuanupl dkp alimplpmily:
Nay-ink, ser-e zurg  tadarg mer ts'erk’-er-u-n.
olhar-seiv.prs. 1rL amor-ABL privado vazio PRO.POSS. 1PL MA&0-PL-DAT-DEF

'‘Olhemos [...] nossas méos vazias privadas de amor. (VATICAN NEWS, 14/01/2019)7

34. <Swjuanulih ky Juymbnuplpniud E wppuwphh willdfuuhpl
Hayasdan-i metch’  haydnap’er-v-adz e achkhar-i amena-hin
Arménia-Gen  em descobrir-pass-prce.PRF  AUX.PRS.35¢ Mundo-Gen  mMais_antigo

lupht: hozhip:

gachi-e gochig-é.

COUrO-ABL sapato[Nom]-pEF

'0 sapato de couro mais antigo do mundo é descoberto na Arménia.’ (ASBAREZ, 10/06/2010)

(i) uma relagao entre o verbo e seus argumentos internos, atuando dentro do sintagma
verbal, como em (35), (36) e (37):

35. [Fnupphuh wkinp L [] plnibip hn
T'urk'ia-n bedk’ e ént’'un-i ir
Turquia[Nnom]-DEF necessario AUX.IND.PRS.3SG admitir-sesv.prs.3sc PRO.POSS.3SG

7 As ocorréncias séo identificadas com o nome do periddico digital de onde foram retiradas e data
da matéria.
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lunnwpud Jwhgugnponyepiip hlpnyynyphih Julppt

gadar-adz hants'ak'ordzut'iun-é iev  neroghutiun  kh(é)nt'r-e
cometer-prce.PRF  Crime[acc)-pEr e desculpalacc]  pedir-serv.prs.3sc
huy dnnpmifnipnki:

hay joghovurt’-e-n.

arménio POVO-ABL-DEF

'E necessaério que a Turquia [..] admita o crime que cometeu e peca perddo ao povo arménio!
(ASBAREZ, 01/11/2019)

36, Rhypnpuumubp dp hnswlnuip bpwip I wilipwankt (Fnipphuykti:
Kiurdisdan-i ~ mé h(értchagum-é Iran-€ g-antch'ad-e T'urk'iay-e-n.
Curdistao-cen. oF proclamagaolnvom]-per  Ird[acc]-pEF  IND.PRS-SEparar-3se  Turquia-ABL-DEF

‘A proclamagao de um Curdistao separa o Ira da Turquia. (RAGMAMOUL, 26/01/2016)

37. Puyg gyl wpu upnfly lingwita Juinjputhwipliy suphpp:
Payts intch'bes! ays mart-ig g(é)r-ts'a-n  haght'ahare-l tch'arik-é.
Mas  como PRO.DEM homem[nom]-pL  poder-aor-3pL superar-inNF mal[acc]-pEr

Jwlily q-uyl Jnliig upinkpli:

Vane-| z-ayn irents’ s(&)rd-er-e-n.

Expulsar-ing ACC-PRO.DEM PRO.POSS.3PL COragao-PL-ABL-DEF

‘Mas como estes homens conseguiram superar o mal? Expulsando-o de seus coracdes!
(HAIRENIK WEEKLY, 04/07/2020)

(iii) uma relagdo com a predicagdo como um todo, situando-a no tempo ou no espago
através de adjuntos circunstanciais, como em (38):

38, ulubuy Ynmuwlpoll pwhwliwnielwl oplipkh I gnpooll  dwulnulignigahiip
(8)sg(é)sial kusagron k'ahanayut-ian or-er-e-n ir k'ordzon masnagts'ut'iun-€
inicial celibatario  sacerdécio-cex dia-pL-aBL-DEF  PRO.POSS.3SG ativa participagaolacc]-per
phpuod tn Muuphwppuljubl Wpennh Jupsuubd  Juqdkh abkpu:
per-adz er Badriark'agan At'or-i vartch'agan gazm-e-n  ners.
trazer-prce prE auxivperr.3se  Patriarcal Sé-aen administrativo  estrutura-asi-per dentro

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 50, n. 2, p. 786-808, jul. 2021 800



'Desde os dias iniciais de seu sacerddcio celibatario, ele contribuiu com sua participagao
ativa na equipe administrativa da Sé Patriarcal’ (AGOS, 08/03/2019)

Assim, sao diversas as funcgdes sintaticas que o Ablativo pode exercer na sentenga.
No primeiro contexto, o elemento marcado com caso Ablativo pode corresponder a
um complementador (como em 33) ou adjunto (como em 34), seja do adjetivo ou do
substantivo. Em (i), a morfologia de Ablativo marca o terceiro argumento, com fungao
sintatica de objeto do verbo (como em 35 e 36) ou de complemento obliquo (como em
37).

Quando equivale a um elemento circunstancial, pode ter como escopo o sintagma verbal
(exemplo 41) ou toda uma sentenga (exemplos 39 e 40), exercendo as fungbes de adjunto
adverbial de lugar, tempo e causa, como respectivamente ilustram os exemplos a sequir.

39 “Mypngk hlpu plpdfomn dwpprmpliul  dhonghlipnt Un nhllhp:
T'brots-e  ners ént'michd mak'rut-ian  mitch'ots-ner-u  gé tim-enk’.
Escola-asL  dentro para_sempre limpeza-GeN  MeiO-PL-DAT IND.PRS lecorrer-1eL

‘Recorremos definitivamente aos meios de limpeza dentro da escola.’ (AGOS, 11/03/2020)

40.  Gpynpwpph’ 1 Snilihulh uljuliug, whinh  Epupugnipi Sntlunuiih
lerguchapt’i meg Hunis-e-n (B)sg(&)sial,  bidi verap'ats-v-in  Hunasdan-i
Segunda-feira um Junho-asL-per inicial IND.FUT reabrir-pass-3pL  Grécia-gen

hwhiuppuputbbpn b dwlijuyunumtqitpn:

nakha-k'(&)rt'aran-ner-é iev mangabard'ez-ner-€.

pré-ginasio[Nom]-pL-DEF e jardim_da_infancia[Nom]-pL-DEF

‘A partir de seqgunda-feira, 1 de junho, as escolas gregas pré-ginasiais e jardim da infancia abrirdo.
(AZATOR, 25/05/2020)

41 Puqluph wilthunnbibip Un wnwuhi wnpupnigliili:
P'azmat'iv anhad-ner gé darab-in d(é)khrut’-ene-n.
Numeroso individuo[Nom]-pL ND.PRS  SOfrer-3pL tristeza-ABL-DEF

‘Numerosos individuos sofrem de tristeza. (VATICAN NEWS, 26/04/2020)

Enfatizamos que o elemento marcado com caso Ablativo pode constituir tanto um
argumento (seja do nome, seja do verbo), quanto um elemento circunstancial, nao-
obrigatdrio e dispensavel, o chamado satélite ou adjunto.
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Passemos a Semantica do Ablativo. O traco semantico do elemento marcado pelo caso
Ablativo apresenta grande variagao, podendo corresponder a um substantivo [+concreto],
[-animado], [+humano], ou [+abstrato]. Analisando a fungao semantica, constatamos que,
além de Locativo e Tempo, o termo com morfologia de Ablativo pode corresponder a um
Agente (como no exemplo 42), Origem (como nos exemplos 35, 36, 37 e 43) ou Referéncia
(como em 44). Quando exerce a fungdo de Referéncia, o substantivo no Ablativo é
complementador do adjetivo predicativo, expressando comparacao. Predominam no
corpus as fungdes de Origem, Tempo e Locativo.

42 July wuwanllipuuhhinh b hwdwgwbgh thongny abmlnuplp

isg badgerasp'iur-i iev  hamats'ants-i mitch'ots-ov ts'ernarg-€

e televisdo-Gen e internet-gen meio-Ins evento[Nom]-DEF
wunh wnlubinip 145 Eplhpphbpl I hnnquunwpudpbbipk:
bidi desn(é)-v-i hariur k'arasun-hink’ iergir-ner-e iev hoghadaradzk'-ner-e.
IND.FUT  Ver-pass-3s¢  Cem quarenta-_e_CinCo pais-PL-ABL e territorio-pL-ABL

'E 0 evento serd visto por 145 paises e territérios por meio da internet e televisdo. (MASSIS
POST, 13/12/2018)

43 WQuop <wybwlh Gpluwb dunfwbilkg lnu Uty umphwhuwy — plonwbhp:

Aysor Haleb-e-n lerevan jamane-ts iev(€)s meg suriahay éndanik’.
Hoje Alepo-aBL-perF lerevan[acc] chegar-mp.aor.3sc mais um  sirio-arménio familia[nom]

‘Hoje chegou de Alepo a lerevan mais uma familia sirio-arménia.’ (AREVELK, 28/02/2017)

44 Wupbhph Gphuwub wilgh  unp  F dlp  mwpudupppwih
Aysink'(E)n lerevan aveli  sugh e mer daradzch(é)rtch'an-i
Assim lerevan([nom] Mmais  caro AUXIND.PRS.3SG PRO.POSS.]PL regido-Gen

tfiu bpyme pwnqupblpti:
mius iergu  k'aghak-ner-e-n.
outro dois  cidade-pL-ABL-DEF

Assim, lerevan € mais cara do que as outras duas cidades de nossa regido. (HAY EM NEWS,
21/01/2020)

‘Quando correspondente a um elemento circunstancial, um satélite que localiza o estado
de coisas no espaco (fisico ou abstrato, como o espaco institucional do exemplo 46),
uma das possibilidades é expressar uma localizagao estatica, pontual; exemplos:
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45, Onplppwppph™ 1 Snypu 2020h bpklmbwh, hlgkh  junphppupubh

Tch'orek'chapt'i:. meg Hulis iergu hazar K'(€)san-i ieregoyian, hellen khorh(é)rtaran-i

Quarta-feira um Julho dois_mil_e_vinte-cen atarde  helénico parlamento-cen
Olpulnyinh upwhkh hkpu,
Dzeraguyd-i s(&)rah-e-n ners,
Senado-Gen sald0-ABL-DEF dentro,

‘Na tarde de 42 feira, em 1 de julho de 2020, no saldo do Parlamento Helénico, [..]' (AZAT OR,
02/07/2020)

46,  <uy Gllhginy oppti blpu,  wwhwo In

Hay legeghets’-vo dzir-e-n ners, bah-adz er

Arménio Igreja-Gen circulo-asL-per  dentro manter-eTce.PRF  AUX.IND.IMPERF.3SG
Tnjurny Wppnnp — nhppp,
Bolso At’or-1 t’irk’-é,

Constantinopla Sé-cen  posigao[acc]-per

‘Na_esfera da Igreja Arménia, ele manteve a posigdo da Sé de Constantinopla, [...]' (AGOS,
08/03/2019)

A localizagao no tempo pode se dar ndo por uma expressao de tempo, mas por um evento
que é tomado como ponto de referéncia temporal, sendo este marcado com Ablativo.

47, «Unmpp Undhwrph  wnwbwpp, np Gnuwnmwloninuynuny  gpunnodlh
“Surp  Sofia™i dadjar-€, vor Gosdandnubols-o k(€)ravum-e-n

Santo Sofia-cen  basilicalvom]-pEF que Constantinopla-cen  tomada-aBL-DEF

Jlanmy  YEpwonimo In uqliyeh
hedo  veradz-v-adz er m(é)zgit*-i
depois  converter-pass-PTCP.PRF AUX.IND.IMPERF.3SG mesquita-paT

‘A basilica de Santa Sofia, que foi convertida em mesquita depois da tomada de Constantinopla
[...]' (AZAT OR, 12/07/2020)

Outra possibilidade é localizar o evento em termos de uma extensao, em que o elemento
com morfologia de Ablativo marca o inicio de um trajeto ou percurso no espago (48,49 e
50) ou no tempo (51). O movimento implicado pode ser abstrato, como em (50).
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48, bn pudp  Guylhl wyhphlpp hn wwpudniEpi

Ir pamp ts'ayn-i-n alik'-ner-é gé daradz-v-ein
PRO.POSS.3SG baixo VOZ-GEN-DEF onda[NoM]-PL-DEF IND.IMPERF propagar-pass-3pL
nuuwplihi uty Suypki tpiup
t'asaran-i-n meg  dzayr-e-n mius-é
sala_de_aula-Gen-DEF UM extremidade-ABL-DEF outro[acc]-per

'As ondas da sua voz baixa se propagavam de uma ponta a outra da sala de aula/(HAIRENIK
WEEKLY, 04/07/2020)

49 LQulnuquib  Juyplpn plunlipsblip wphinph wugdwhilgpnifi

Zanazan  vayr-er-u  p'(&nagitch-ner sp'iurk™-i bayman-ner-u-n

Diverso local-pL-cEn habitante[nom]-pL didspora-cen  condiGA0-PL-GEN-DEF
kp UHpnlmpmbgny | uh phphi Jinlilig Jlpuwnwlihipp,
metch megdeghvel-ov i mi per-in irents’ hichadag-ner-¢,
em reunir[INelins PREP UM trazer(inp.aor]-3pL  PRO.POSS.3PL lembranca-pL-pEr
npnip www  wp m dwfuli hugpuypniud iuwlipuphlpngy,
voronk aba atch’ u ts'akh-e-n hayt'ayt-v-adz usangar-ner-ov,
PRO.REL.PL €ntdo direitalacc] e  esquerda-aBL-pEF Obter-pass-prcp.prRF  fotografia-pL-iNs

'‘Os habitantes de diversos locais nas condigdes da didspora, reunindo-se, trouxeram suas
lembrancas, as quais entdo foram fotografadas da esquerda para a direita/(AGOS 05/07/2020)

50, Oudwblnui luyupnipliuh wypudlpd quinuihwpwuountyafilip w jpuwybu
Osmanian gays(é)rut-ian aylamer;j k'aghap'arakhosut'iun-€ a'ylabes
Otomano iMpério-Gen intransigente  ideologia[Nom]-DEF de_outro_modo

In Junfuubigk willth by wipwpwlpuily wppuwphlth ulpulouy

gé tap’ants’-e amen degh arap’agan achkhar-e-n (8)sg(&)sial

ND.prS atravessar-3s¢ todo  lugar arabe MuNdO-ABL-DEF inicial

Uhlsn wplmlinkwh bplhpphlp®

mintch'ev arevm(€)dian iergir-ner:

até ocidental pais[acc]-pL
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‘A ideologia intransigente do Império Otomano, de outro modo, atravessa todo lugar: desde o
mundo drabe até paises ocidentais. (AZAT OR, 12/07/2020)

51 Uwpnlnyelub

Martgut™-ian badmut™-ian

Humanidade-cen historia-en

hbphhi wilnfmwbignippliwb
ink'nin anvdank'ut-ian
proprio seguranga-Gen

wunndnyalowll  wnwphl

aratch'in

primeiro

lpuphphbpi
garik'-ner-n

oplpkh Uplln

uguon
or-er-e-n mintch'ev aysor
dia-pL-ABL-DEF  até hojelacc]

78

en,

necessidade[NoM|-PL-DEF  AUX. IND.PRES.3PL

‘Desde os primeiros dias da histéria da humanidade até hoje, estdo as necessidades proprias de
seguranga [...] (AZTAG DAILY, 23/12/2019)

Remetendo a uma extensao de tempo, pode tanto indicar o inicio de uma agao ou processo
(como em 57, 52, 53 e 40), quanto o tempo que levara para uma agdo ou processo ter

inicio num tempo futuro (como em 54).

52  huy bplihuulilpn b Yl fulbh whinh

anukh-e-n bidi

yupdhghl hwyng

hay ierekha-ner-u-ng varjets'n-e hayots'

arménio Crianga-PL-DAT-DEF cedo-ABL-DEF IND.FUT  exercitar-rerL-3s¢  arménio

wypnipkbh wnwntpnib

ayp'up'en-i dar-er-u-n

abecedario-cen letra-pL-acc-DEF

'..]se ensinara as letras do alfabeto arménio as criangas arménias desde tenra idade.’ (AZAT OR,
7/10/2016)

53 Muoanphuppwlwi  Linhwimp  Onpuubngn

Uppwqul— <wypp wju
Badriark'agan Ent'hanur Pokhanort'  S(é)rp'azan Hayr-é ays
Patriarcal Geral Vigario Santo Padre[Nom]-DEF PRO.DEM

wnpht  guuwlgnyehiiblpp
art'iv

whnh  plpniiph Muanphwppuwpui-p dly
ts'avagts'ut'iun-ner-¢  bidi

wulth op

ént'un-i Badriark'aran-i metch’ amen or

ocasido condoléncialacc]-PL-DEF IND.FUT todo dia

receber-3sc Patriarcado-Gen em
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dunlp  10.00kG uplhn 16.00:
jamé das-en mintch'ev dasn(é)vets.
hora  dez-aBL-DEF até dezesseis[acc]

‘Nesta ocasido, o Padre [celibatério], Vigario Geral Patriarcal, receberd as condoléncias no
Patriarcado, todo dia, das 10:00 as 16:00 horas. (AGOS 08/03/2019)

54, «hippphplanpuy wquun  prjulnulnipludp, pugqluyliqm hwipuwghmwpuihi dky  dow

‘Uik'ip'edia” azad p'ovantagut-iamp, p'azmalezu han(é)rak'idaran-i-n metch’ mod

Wikipédia livre  conteddo-ins multilingue enciclopédia-cen-ber em aproximadamente
2 owpugelis whinph  wnkndnih wpkilmwhugliptl  wowhahb mhpnjpe:
iergu chap'at-e-n bidi ()sdeghdz-v-i arevm(€)dahayeren arants'in diruyt’.

dois semana-aBL-DEF IND.FUT Criar-eass-3sc armeénio_ocidental separado dominio[nom]

‘Com conteudo livre “Wikipedia”, um dominio separado arménio ocidental sera criado em
aproximadamente duas semanas na enciclopédia multilingue. (DIARIO ARMENIA, 12/02/2019)

Quando estabelece uma relagao entre termos, exerce a fungao de qualificador de um
nome, designando uma propriedade. Por vezes, esta propriedade é pertencer a um grupo
determinado, contexto em que o elemento no caso Ablativo indica o todo do qual se
retirou uma parte (o que pode ser entendido em termos de um movimento ficticio).

55, quuwunpi 26 hwquip — hupning huynipplifith
kavar-i-n k'san(€)vets’ hazar  hachv-ogh hayut-ene-n
provincia-cen-per vinte_e_seis  mil contar-prcp.PRES ~ armeénio-ABL-DEF

thplniud b Uhugh 3 hwquipn:

p(é)rg-v-adz en miayn ierek’ hazar-é.

Salvar-pAss-PTCP.PRF AUX. IND.PRES.3PL SOomente trés mil[Nom]-DEF

‘Somente 3 mil dos 26 mil arménios da provincia se salvaram. (AGOS, 05/07/2020)

Consideracgoes finais

Com base em um corpus atual de arménio ocidental, procuramos, neste trabalho, analisar
0 caso Ablativo em contextos de uso mais amplos do que aqueles contemplados
nas gramaticas, de modo a identificar suas funcdes semanticas e sintaticas, de uma
perspectiva funcionalista. A hipdtese inicial, de que tais usos poderiam ser explicados
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em termos da categoria conceptual de “origem’, se confirma apenas parcialmente. E
fato que muitas ocorréncias podem ser assim analisadas. Isto inclui, por exemplo, a
designacao do material de composigao de determinado objeto, do conjunto do qual algo
ou alguém faz parte, o ponto de partida de um percurso no tempo ou No espago, a causa
de um processo, o Agente de uma agao, etc. Quando, porém, voltamos nossa atencao
para instancias que designam nao a categoria de extensdo, mas a de localizagdo pontual
especificamente no espago, vemos que o sentido de “origem” ndo da conta de explicar
estes usos. Assim, os dados coletados apontam antes para a multifuncionalidade do
caso Ablativo no arménio ocidental, tornando, por isso mesmo, dificil identificar um
sentido comum a todos 0s empregos.
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